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1 Empianger/ConslgrléetDesunalaire

FE) Empfangs- und Bearbeitungsvermerkes

Remarks/Observations

Ligferschein

Magna PT 8.p.A.
Via dei Gerani, 5

180 266 4C3
$00P84 536K

{3) Nr.

00109711

{4) Versanddatum/Date of delivery/
Date de livralson

1-70026 Modugno 10.10.2019
%) Lleferantvendor/Fourmisseur Y Fracht 17) Anlieterung (ISt} Rechnung
Lieferantennr. 91000189 frel | |unfre| | Waggon Spediteur
" il y EUR Frachigut remd,Fahzeoug]
finova Feinschneidtechnik GmbH T 11,8 f{iﬁ
Am Weidenbroich 24 Fpress
42897 Remscheid Post
70) [hre Zeichany  [(11) Bestellung NeJyour order] (15) Zusatzdalen des Bestellers |12} Unsere Abteflungfourref/  [(13) Hausmul (14} Unsere Aultragsnr./our No./notre No.
our ref.votre ref.  jvotre ordre notre réf,
413 550003794701 J. Eymann 02191/ | AB7084
19.06.2017 5631 -365
19) Versandart/Shipment/Expédition|frel {20) untrei] (21) Verpackungsart/ (22) VersandzelchenidarksiMarquage (23) Gesamigewichi kg 24)
Packing/Embatlage
per LKW, Sped. DHL X Siehe unten LKW | Bulto 635,00 519,61 Netto
Freight _
24) Versandanschnft/Shipping address/Destinataire 26) Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno |100 14248
27)  [(28) Sachnummer™Drawing No./ (29) Bezeichnung der Lieferung/Leistung/Descnphion (20) Menge/ 31) {40) Empféngarvermerke
Pos,) [Plan Ne. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage QuantityfQuantité Finheit Menge (s +- Vermearke
1 10558726300 Kupplungskorper - 1111, " S A
(2174)
40 x TBA-520881 1298tk
2 x TBA-520921
2 x TBA-520922
40 x VCI-Zuschnitt fir KLT
4317
40 x Seitenfaltenhaube VCI
fir KL.T 4317
KUEHRNE+NAGEL f.1.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; 4;460
3 _ Quantita effottiva; - a s ~| - —_———
T Tipo Imballaggio;
Quantitd Imballi:
Conformita alle schede dimballo: @ E]
Data controllo: Z& /IO[Mf
Firma
{d2) Engengsvermerke {43} Mengenpruiung [(+4) Guteprufung/Prutbericht {45) Emptanger 46) Rechnungsprufung
Latum
Name/
Nr




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-009639 vom 15.10.2019
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1 Ahsender / Expediteur

FINOVA
FEINSCHNEIDTEGHNIK GMEH
AM WEIDENBROICH 24

42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz elner ge- Ce transport esl seumis, nonobstant touta
gantelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, 4 la Convention relative ay
Ubereinkommans Ober den Befdrderungsverirag contrat de  transport  Intemational  des

im intemn. StraBenglterverkehr (CMR). marchandises par route {MR).

é Empfanger / Dastinatai.re

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMIN, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gerf.-N}.:

 Frachtfahrer / Transporteur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StralRe 23
71634 Ludwigsburg

3A;5.uslieferhngsnrt des Gulas/ Kieu prévu pour Ja livraison de Ié marchandise

Qrtf Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum!Date  18,10.2019

Zeailt I 'Temps

4 ortund Tag der Dbemahme / Liew et dale de [a prise an charge de la marchandisa

7 Nachfolger;dar Frachtitikrer / Transporieurs successits Benutzte Gen:-Nr.l:

Ort/Lieu REMSCHEID
lend/Pays  Deutschland Zef Temps
Dalum/Date 15.10.2019

§ Belgefitgle Dakumente / Documents annexes

8 Vorbahalte und Bemerkungen des Frachtfthrer /
Réserves ! observations des transporteurs

Unterschrift und Stempel des Absandars
Signalure et timbro lexpaditour

gFos. 40 Zaicher/Nr. 1 Anzahi der LM 12 Art der Verpackung 1 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Margues st numércs Nembre des colis Mode dembaliage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 109709 -712 13 COLLI Getriebteile 3.867
S 13,00 COLLI 3.867,00
1  Anwelsungen des Absendsers 17Angaban zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenztbergéngen
van bis km
18 Frachlzahlungsanweisung / Prescription dafiranchissement A Besondere Veralnbarungen/ Conventlans particulieres
unfref - Rechnung an Empfiinger
- Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amiliches Kennzslchen Nullastlat)  yollstandig und in Ausserfich guter Beschaffenheit
Anhngar tbernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Eahier gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibargang 27 Gut 18-00863%mpfangen am Datum{ Data
% dcoplion des marchandlses la
20 FINOVA 23SCHWEITZER GmbH & Co. | KUEH ENRT ?
D-42897 REMSCHEID B iC f ] g’ S.rl,
SCHEI P-71634 Ludwigsburg » Via dei Ciclagnihi 92?dﬂ?§’ ORgnq (BA}

Unterschrift und Stempel des Frachifohrers
Signatura e! limbre du transporteur

hrift und Stempe] des Empfingers
ature et timbre de dastinatalre

OfT il
“Riceyu

\‘-L%ﬂ fiserva di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschiftsflthrer: Axal
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 §1-22

, Friedrich, rnyxﬁ(ﬁﬂﬁ'&‘as"’s‘sﬁ@l&%ﬂ ita
Amtsgericht: Ludwlgsburg

Handelsregister; Stuttgart HRA 200858

Internet; www.schweitzer-loglstik.de
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o B0 oo

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 D501 5405 00

SWIFT: DRESDEFF&04



